Wstep

W ostatnich latach obserwujemy w Polsce znaczacy wzrost liczby migrantow.
Szacuje sie, Ze na terytorium Polski przebywa okoto 298 822 cudzoziemcéow (0,8%
wszystkich mieszkancow Polski). Najliczniej przybywaja do nas Ukraincy, Niemcy,
Rosjanie, Biatorusini i Wietnamczycy.

Wedtug danych Urzedu ds. Cudzoziemcow' w pierwszych trzech miesigcach
2017 r.zaobserwowano duzy wzrost liczby wnioskéw o legalizacje pobytu w Polsce.
Wbrew powszechnym opiniom niewiele oséb ubiega sie o ochrone miedzynarodo-
wa w Polsce, a jeszcze mniej ochrone te dostaje. W 2017 roku ztozono takich doku-
mentéw 1600, a otrzymato ja 140 oséb.

Te zmiany demograficzne wptywaja takze na polski system edukacji. W szko-
tach wzrasta liczba uczniéw z do$wiadczeniem migracji. W grupie tej znajduja sie
zarowno uczniowie cudzoziemcy, jak i uczniowie bedacy obywatelami polskimi, po-
wracajacy z emigracji ze swoimi rodzicami.

Do nich kierowane jest wsparcie edukacyjne, aby utatwi¢ im procesy adapta-
cyjne i integracyjne. Ministerstwo Edukacji Narodowej? publikuje dane statystyczne
dotyczace liczby cudzoziemcdéw i dzieci polskiego pochodzenia, ktérym udziela sie
wsparcia w szkotach publicznych. Wedtug upublicznionych danych w roku szkol-
nym 2016/2017 w polskich szkotach, wedtug Systemu Informacji Oswiatowej (SI0)
na dzien 30 wrzes$nia 2016 roku, uczyto sie 20911 uczniéw niebedacych obywate-
lami polskimi. W poréwnaniu z rokiem szkolnym 2012/2013, w ktérym byto ich
7311, to prawie czterokrotnie wiecej. Niewielu uczniéw posiadato status uchodz-
cy. W 2015/16 byto ich 289, co stanowito 4% wszystkich uczniéow cudzoziemskich,
a 699 osodb starato sie o nadanie takiego statusu. Nie wszyscy uczniowie niebeda-
cy obywatelami Polski korzystali z dodatkowych lekcji jezyka polskiego. W roku
szkolnym 2012/2013 z tej mozliwosci skorzystato tylko 19% uczniéw (1402 oséb).
W 2016/2017 byto ich wiecej, bo 33% (6808 uczniow).

Polski system integracji uczniow z doSwiadczeniem migracji jest inkluzyjny,
chociaz wsparcie ucznia dotyczy przede wszystkim wyrdwnania réznic edukacyj-
nych oraz poziomu jezykowego. Uczniowie z doSwiadczeniem migracji ucza sie
w klasach ogélnych, a od 2016 roku ustawodawca przewiduje mozliwo$¢ otwar-
cia klas przygotowawczych dla uczniéw majacych problemy komunikacyjne

! https://udsc.gov.pl/do-pobrania/biuletyn-informacyjny-urzedu/
2 Dane pochodza z prezentacji MEN, Ksztatcenie dzieci przybywajqcych z zagranicy
w polskim systemie oswiaty - oddziaty przygotowawcze, Warszawa 2016.
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i adaptacyjne. System nie segreguje uczniow, nie ma $ciezek edukacyjnych, ktore
bytyby zamkniete dla migrantéw. Edukacja publiczna jest nieodptatna i kazde dziec-
ko do 18 roku zycia, bez wzgledu na status, ma prawo chodzenia do szkoty. Zgodnie
z obowigzujacymi rozporzadzeniami wsparcie kierowane jest do uczniow (dzieci)
przybywajacych z zagranicy - przy czym ,nalezy przez to rozumie¢ osobe niebeda-
c3 obywatelem polskim oraz osobe bedgca obywatelem polskim, ktére pobieraty
nauke w szkotach za granicg” (Dz. U. z 2016 r. poz. 1453/2016, §2 pkt. 2). Dzieki
takiemu zapisowi zaréwno dzieci cudzoziemskie, jaki i dzieci polskie urodzone za
granica majg mozliwo$¢ uzyskania pomocy w szkole. Coraz wiecej uczniéw przyjez-
dzajacych z zagranicy korzysta z dodatkowych zajec, a celem tych dziatan jest sku-
teczniejsze wsparcie uczniéow z doswiadczeniem migracji, aby wyréwnac ich szanse
edukacyjne i utatwi¢ im integracje w sSrodowisku szkolnym i w spoteczenstwie.

W zwigzku ze zmieniajaca sie sytuacja edukacyjng warto zastanowi¢ sie nad
wsparciem nauczycieli uczacych jezyka polskiego jako obcego i drugiego w polskich
szkotach. Proba realizacji powyzszego zadania jest prezentowana publikacja, ktéra
gromadzi rézne do$wiadczenia zwigzane z nauczaniem jezyka. Zgromadzone w to-
mie teksty mogg stanowi¢ wsparcie w réznych obszarach zwigzanych z uczeniem
jezyka polskiego jako obcego i drugiego w szkole. Niezwykle cenne jest zebranie
i interesujgce przedstawienie prawnych uwarunkowan zwigzanych z nauczaniem
i obecnoscig w szkole uczniéw z doswiadczeniem migracji (U. Majcher-Legawiec).
Znajdujemy tu takze artykuty pokazujace uczenie jezyka jako proces (A. Prizel-
-Kania). Autorzy zastanawiajg sie nad powigzaniami nauczania jezyka polskiego jako
obcego i drugiego z glottodydaktyka i dydaktyka dyscypliny macierzystej (P.E. Gebal),
wptywem Srodowiska pozaszkolnego na przyswajanie jezyka (A. Mikulska), spo-
sobami na 1gczenie praktyki jezykowej (M. Lis) z trudng gramatyka (A. Jasinska,
B. Satega-Bielowicz). Nauczanie jezyka pokazywane jest takze z perspektywy za-
granicy (E. Lipinska, A. Seretny, A. Sznajder), co jest okazja do prezentowania pro-
blemoéw charakterystycznych dla réznych sytuacji, zwigzanych na przyktad z jezy-
kiem pierwszym i mozliwymi interferencjami (A. Czebanenko), czy tez wyzwaniami
dwujezycznosci (K. Baczyk-Lesiuk). Godne uwagi sa takze podpowiedzi dotyczace
podrecznikow, ktére moglyby stanowi¢ Zrédto materiatéw do pracy nad polszczy-
zng uczniow z doSwiadczeniem migracji (M. Citko, A. Dembinska, M. Szelc-Mays).
Znajdzie tu dla siebie co$ takze ten, kto miatby ochote sam zaprojektowac kurs na-
uczania jezyka polskiego jako obcego i drugiego (J. Pitura).

Oddajemy w rece czytelnikow tom o zréznicowanej zawartos$ci, pokazujacy
rézne do$wiadczenia, mocno osadzone w wieloletniej praktyce autoréw, z nadzie-
ja, Ze stanowic¢ on bedzie inspiracje, a przede wszystkim pomoc w pracy z uczniem
z doSwiadczeniem migracji w polskiej (i nie tylko) szkole.
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